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Seguridad

No intente desarmar su teleéfono. La responsabilidad en el uso
de la unidad es Unicamente del usuario.

Como una regla general, siempre recuerde apagar su telefono
en lugares donde se le requiera. Su telefono ha sido disehado
para proteger tanto su integridad como al medio ambiente, por
favor Uselo con responsabilidad.

No use su telefono en lugares con exceso de polvo. Evite que
su telefono tenga contacto con la humedad o cualquier liquido
(bahos, albercas...).

No exponga su telefono a temperaturas extremas, a menos de
-10°C o tan altas como + 55°C.

Los procesos fisico-quimicos pueden elevar la temperatura de
su telefono al momento de recargar su bateria. Su telefono
protege automaticamente la baterfa en temperaturas extremas.
No deje su telefono al alcance de los nihos (algunas partes
pequenas podrian causar accidentes al ser ingeridas).

Seguridad eléctrica: Use solo los cargadores recomendados
por el fabricante. El uso de cualquier otro tipo de cargador puede
resultar peligroso; y podria invalidar la garantia de su telefono. El
voltaje de la corriente debera ser la correcta, como lo sehala la
indicacion en la placa del cargador.

Seguridad en los aviones: Al viajar por avion, usted debera
apagar su telefono siguiendo las indicaciones de la tripulacion y
las senales en la cabina.
El uso del telefono en las aeronaves puede ser peligroso debido
a la interferencia que puede generar el radio transmisor en los
instrumentos del avion.

Materiales Explosivos: Por favor siga las sehales de
advertencia al ingresar a estaciones de servicio de combustible
en donde debera apagar su telefono. Usted debera respetar las
indicaciones y restricciones cerca de material quimico, depositos
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de combustible y cualquier locacion donde se pueda presentar
alguna explosion.

Equipo Electréonico: para evitar el riesgo de magnetizacion,
no deje aparatos electronicos cerca de su unidad por periodos
prolongados de tiempo.

Equipo médico electronico: Su telefono es un radio transmisor
el cual podria causar interferencia a equipo médico, tal como
implantes, audifonos para sordera, marcapasos, bombas de
insulina, etc. Se recomienda guardar una distancia de al menos
15 cm entre la unidad y el implante. Su profesional en la salud o
el fabricante podran informarle en este caso.

Seguridad en el camino: No use su telefono mientras
conduzca. Ponga toda su atencion al volante, para realizar o
tomar una llamada deténgase en un lugar seguro. Usted debera
seguir las leyes y reglas de transito de su localidad.

Distancia de operacion: Este modelo de telefono ha sido
probado y se apega a la reglamentacion de la radio frecuencia
como se menciona a continuacion:

e Cerca de la oreja: Al recibir una llamada coloque su teléfono
cerca de su oido, tal y como lo haria con un teléfono alambrico.
e Cercania con el cuerpo: Al transportarlo, coloque su telefono
en un estuche gque no cuente con partes metalicas y a una
distancia de 2.5 cm hacia el cuerpo. El uso de accesorios no
recomendados por el fabricante podrian ocasionar la exposicion
a la radio frecuencia fuera de los parametros determinados. Si
no utiliza un accesorio para transportar su telefono y no lo esta
utilizando procure colocarlo a una distancia minima de 2.5 cm
hacia el cuerpo.

e Operacion de datos: Al utilizar la funcion de datos, cologue su
unidad a una distancia minima de 2.5 cm hacia el cuerpo durante
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todo el proceso transferencia de datos.
Entorno

Empaque: Por favor tome en cuenta las disposiciones de
su localidad relacionadas con los desechos electronicos vy el
reciclaje de los empaques.

Baterias: Deseche las baterias de manera responsable en los
puntos de recoleccion o conforme al reglamento de su localidad.

El producto: El simbolo del bote de basura cruzado, le indica que
este producto pertenece a una familia de aparatos electronicos,
el cual no debe ser desechado con los desperdicios domésticos.
Para promover la recuperacion y el reciclaje de estos aparatos
de desecho, por favor informese y siga las regulaciones vy
acuda a los lugares apropiados para el control de los desechos
electronicos de su comunidad.

1 Comience aqui

Las pantallas e instrucciones mostradas pueden presentar
variaciones con su dispositivo en funcion a la configuracion
aprobada en su region.

1.1 Conociendo su teléfono movil

1.2 Instalando la tarjeta SIM, bateria, y tarjeta de
almacenamiento

Para instalar la tarjeta SIM vy la bateria debera retirar la cubierta
posterior. Aseglrese que su telefono esté apagado antes de
instalar o retirar la tarjeta SIM o la bateria.

Para retirar la cubierta posterior

1. Aseglrese que su telefono esté apagado.

2. Sostenga firmemente su teléfono con la cubierta hacia arriba
con ambas manos .
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3. Empuje con sus pulgares la cubierta de su telefono, retire la
tapa de la unidad.

Para instalar la tarjeta SIM

La tarjeta SIM contiene su numero telefonico, asi como los
detalles de su servicio, agenda y memoria de mensajes. Su
dispositivo soporta redes 2G y 3G.

1. Retire la baterfa si esta instalada.

2. Ubique el puerto de la tarjeta SIM, y entonces inserte la tarjeta
SIM orientando los contactos hacia abajo y la esquina recortada
hacia afuera.

3. Deslice la tarjeta SIM dentro del puerto completamente.

Algunas tarjetas SIM pueden no ser compatibles con
su unidad. Consulte con su proveedor de servicio para
reemplazar la tarjeta SIM. Podria ser que existan cargos
para este servicio.

Para instalar la bateria

Su unidad incluye una bateria de iones de Litio y esta disehado
para utilizar solo baterias y accesorios originales. El desempeho
de la bateria depende de varios factores, incluyendo la
configuracion de la red, fuerza de la senal, y el uso de patrones.
Precauciones: Para reducir el riesgo de guemaduras:

e No intente abrir su unidad, desarmarla, o reemplazar el
empagque de la bateria.

e No golpee, perfore, o dahe los contactos de la bateria, no la
exponga al fuego o al agua.

¢ No exponga su unidad a temperaturas sobre 60°C (140°F).

e Solamente reemplace la bateria con la recomendada por el
fabricante.

e Deseche y recicle las baterfas de acuerdo con las regulaciones.
1. Alinee los contactos de cobre en la bateria con los contactos
en el puerto interior en el compartimento de la bateria.

2. Inserte la bateria con los contactos primero, después presione



Polaroid Turbo 350

gentilmente para colocar la bateria en su posicion.
3. Reinserte la tapa del compartimento.

Para retirar la bateria

1. Aseglrese que su unidad esté apagada.

2. Retire la tapa posterior.

3. En la parte posterior de su telefono encontrara una pestaha
para retirar con facilidad la baterfa.

Instalando al tarjeta de memoria

Para tener espacio adicional de almacenamiento donde alojar
sus imagenes, videos, musica, y archivos, usted puede adquirir
una tarjeta de memoria e instalarla en su telefono. La capacidad
maéaxima soportada para este dispositivo es de 32GB.

1. Aseglrese que su unidad esté apagada, solo entonces
remueva la tapa posterior.

2. Localice el puerto de la tarjeta de memoria en la parte superior
derecha del panel.

3. Inserte la tarjeta de memoria en el puerto correspondiente
con los contactos dorados alineados en su lugar.

Nota: Para retirar la tarjeta de memoria, presione para retirarla
de su puerto.

1.3 Cargando la bateria

Las baterias nuevas se entregan parcialmente cargadas. Antes
de usar su unidad por primera vez, se le recomienda insertar
y recargar su bateria completamente por aproximadas 6 horas.
Algunas baterfas tienen mejor desempeno después de varios
ciclos de carga y descarga.

Nota: Use solamente el adaptador de energia y el cable USB que
incluye su unidad para cargar y sincronizar su telefono.

Conecte el cable USB al adaptador AC y al puerto correspondiente
a su telefono, en seguida conecte al tomacorriente de pared para
comenzar a cargar la baterfa.

Mientras se carga la bateria y la unidad esté encendida, el icono
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de recarga aparece en la barra de estado de la pantalla principal.
Una vez que la bateria haya sido cargada completamente el icono
de la bateria se mostrara como “cargado” completamente.

Precaucion

e No retire la bateria de su telefono mientras se esté cargando
mediante el adaptador AC o con el cargador de automovil.

e Como medida de precaucion, la carga se detendra al sobre
calentarse la baterfa.

1.4 Configurando su unidad

Encendido/apagado

Para apagar su telefono, presione y sostenga el boton de
encendido. Al soltar, se abre el menu de opciones. Elija “Apagar”
y confirme.

Para encender otra vez, presione y sostenga el boton de
encendido.

Apagar

Reiniciar
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Modo en Silencio

Para silenciar su telefono rapidamente, presione y sostenga el
boton de — volumen al nivel 0. O estando en la pantalla de inicio,
toque y elija Ajustes > Perfiles de Audio. Elija la casilla de
‘Silencio’.

Q Wo41em

=

PlayStore  Claromisica  ClaroVideo

Google

X 1:-1c

Desactivar pantalla

Después de un periodo de inactividad, su pantalla entra en reposo
(La pantalla se apaga). En modo en espera, su telefono utiliza
menos baterfa. Usted puede determinar este comportamiento:
Periodo de activacion de pantalla en reposo

1. En la pantalla de inicio, toque €29 y elija los Ajustes.

2. Elija la opcion de pantalla.

3. Elija modo en espera. Elija el tiempo de activacion.

Pantalla bloqueada y entrar en estado de reposo

Excepto en llamada entrante, desde cualquier pantalla, presione
POWER (inmediatamente). Mientras no esté en llamada, para
bloquear los botones y la pantalla de toques accidentales, toque
activacion o presione POWER.
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Usted podra incrementar la seguridad de su telefono en
los ajustes de la pantalla bloqueada con un patron. Una vez
configurado, para desbloquear la pantalla, usted tendra que
trazar un patron determinado. Usted podra configurar su pantalla
bloqueada de la siguiente manera:

1. En la pantalla de inicio, toque ¢ y elija los Ajustes.

2. Elija "Seguridad” y entonces navegue hacia abajo hasta la
opcion de blogueo con patron en pantalla.

3. Ajuste o cambie la forma de desblogueo de pantalla con
patron, eligiendo activar: Ingreso con patron.

4. Siga las instrucciones para establecer el patron que desee.
Nota: Para crear el patron debera trazar con el dedo una figura
sobre los puntos en pantalla, no elija puntos individualmente.
Conecte al menos 4 puntos.

Si desea que su trazo en el paton sea invisible, desmarque la
casilla ‘Hacer patron visible'.

Pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el lugar desde donde comenzara el uso
de sus aplicaciones en su telefono. Usted podra configurar su
pantalla de inicio colocando aplicaciones, atajos, y artilugios
como lo desee.

04116

Googe  PlyStore Clromisica Clarlideo

XX e
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1. Togue en la barra de aplicaciones con el dedo para revelar
el total de las aplicaciones.

2. La pantalla de inicio se extiende mas alla de lo que se ve
en la pantalla de su telefono. Deslice con el dedo de izquierda
a derecha para revelar la totalidad la pantalla de inicio. El
espacio adicional le permite configurar la pantalla de inicio con
aplicaciones, atajos y artilugios.

3. Creando pantallas de inicio con atajos y artilugios:

® Toque la barra de aplicaciones %) para revelar los iconos de las
aplicaciones, deslice con su dedo a la derecha para descubrir los
atajos y artilugios.

e Elija alglin atajo de una Aplicacion o alguna informacion
que tenga guardada en su telefono (tal como una lista de
reproduccion), un artilugio (un reloj o una imagen) directamente
en su pantalla de inicio.

¢ | a aplicacion, atajo, carpeta, o artilugio aparecen en la pantalla
de inicio.

Consejo: Para crear el atajo de la aplicacion, toque la barra de
aplicaciones, para revelar todas las aplicaciones disponibles en
su unidad, toque y sostenga el icono de la aplicacion. Su atajo
ahora se ha agregado a la pantalla de inicio; cierre la barra de
aplicaciones para confirmar su creacion.

4. Para eliminar el atajo de una aplicacion o un artilugio, toque
y sostenga el icono determinado para ingresar al “modo de
mover”. Ahora el boton de aplicaciones se convierte en un
boton con el icono de bote de basura. Arrastre el icono al bote de
basura y sueltelo. Usted sabra que el elemento se ha ido al bote
de basura pues el icono y la barra se han tornado en color rojo.
5. Mueva elementos por la pantalla de inicio.

e Para mover un fcono u otro elemento a la pantalla de inicio,
usted deberéa primero tocar y sostener el elemento para entrar al
modo de mover. El elemento se amplifica para indicarle que esta
listo para ser reubicado.

e Sin levantar los dedos (o se perdera la accion de mover),
arrastre el elemento a la posicion deseada. Para mover un
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elemento a una porcion de la pantalla mas alla de la vista solo
desplace el elemento a la orilla de la pantalla y sostenga por
un instante. La pantalla ahora cambia de posicion, reubique su
elemento en la posicion deseada.

1.5 iconos de estado

iconos del estado de la conexion

A lo largo de la parte superior de la pantalla se encuentra la barra
de estado. Al lado izquierdo, se presentan iconos que le informan
de mensajes nuevos, nuevos eventos en su calendario, o alguna
notificacion. En la parte derecha de la barra de estado encontrara
fconos informando del estado de la conexion.

_ Ingreso/ Error de
Ll Sehal de la red A Sincronia
gl Red EDGE conectada, ; Cancion en
B datos fluidos - reproduccion
Red WCDMA Timbre apagado
Hal conectada, datos V@, (Modo en Silencio)
fluidos
(<] SMS/MMS Red WLAN conectada
Servicios de red
. Llamada en progreso 4 Inalambricos apagados
(Modo avion)
N Llamada perdida f‘j’l) Mute
[ 4 Regresar llamada Cl Bateria baja
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Alarma activa D Bateria muy baja

Bluetooth activo Cargando Bateria

Conectado a la PC
Conexion en Puerto Audifonos conectados
USB activa

Lea sus notificaciones

Al ver una notificacion en la barra de estado, toque la barra y
deslice el dedo hacia abajo, para abrir la lista de notificaciones
en pantalla.

Lea sus Notificaciones salientes, reportes de actividades tales
como el seguimiento de una llamada, estado de la llamada
actual y cancion en reproduccion, notificaciones de los mensajes
recibidos, eventos del calendario, y las alarmas, entre otros.
Usted podré eliminar las notificaciones de la lista presionando
‘Eliminar’ notificaciones en la parte superior de la ventana de
notificaciones.

Para abrir un  mensaje recibido, recordatorio, u otro tipo de
notificacion, puede tocar cada uno de estos elementos. Para
cerrar la lista de notificaciones, solo deslice su dedo hacia arriba
en la pantalla.

Notas: En la pantalla de inicio, toque en la barra y deslice hacia
abajo para abrir la lista de notificaciones que se muestra en la
ventana deslizable, toque el icono |gf en la parte superior de la
pantalla para entrar a los atajos en pantalla, tales como modo
avion, Wi-Fi, Bluetooth, conexion de datos, brillo de la pantalla,
usted puede abrir cada opcion directamente.
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2 Usando las funciones de su teléfono
2.1 Encendiendo y apagando la funcion de teléfono

Active y desactive el Modo Avién

En muchos paises, se le solicitara apagar su telefono al abordar
una aeronave. Otra opcion para desactivar su telefono es activar
el modo avion.

Al activar el modo avion, todos los servicios de red seran
desactivados, incluyendo las funciones del telefono, Bluetooth,
y WLAN.

1. Toque €9 -> Ajustes -> Mas... -> modo avion.

2. Toque ‘modo avion’ para activar o desactivar dicha funcion.
Al desactivar el modo avion, las funciones de su telefono se
activan una vez mas y el estado anterior de las redes Bluetooth
y WLAN seran restauradas.

= A A W 04:21 pu

<3¢ Conexiones inalambricas y redes

Modo avién v

Aplicacién de SMS
predeterminada

Anclaje a red y zona portatil

VPN

Internet USB

Compartir
atr

Ajustando el volumen
Presione el boton de volumen al lado de su telefono para mostrar
el nivel de volumen en su teléfono.



Si su telefono esta en modo vibrar, las opciones de altavoz seran
desactivadas y el telefono vibrara al recibir una llamada entrante.

2.2 Realizar una llamada

Realizar una llamada de voz

En la pantalla de inicio, toque -> para hacer una marcacion
en el telefono.

Toque en el teclado numérico para marcar un numero, toque
el boton ‘Eliminar’ para borrar el numero marcado previamente.
Toque y sostenga para eliminar todos los numeros marcados.
Para marcar un numero, toque en la barra de color azul ‘llamada
por voz' Para terminar la llamada, toque la barra de color rojo
‘FINALIZAR'.

1. Barra de registro de llamadas: Realice una llamada desde la
bitacora de llamadas.

2. Barra de contactos: Aqui encontrara la lista de sus contactos
con su informacion incluyendo numero telefonico. Elija un
contacto, entonces elija el numero telefonico para hacer la
llamada.




Polaroid Turbo 350

50198153

MARCANDO ATTE

Realizando una video llamada
En la pantalla de inicio, toque
telefono para realizar la llamada.
Toque el teclado numeérico para ingresar el nimero al que desea
marcar, toque el icono i para realizar la Video llamada’. Esta

funcionalidad requiere conexion a datos.

-> entre a la aplicacion del

£, Agregara contactos

Videollamada

Marcaci6n rapida

Enviar mensaje

Agregar a contactos

Agregar pausa de 2 segundos

Agregar espera

Contactos
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2.3 Contestar y terminar una llamada

Cuando usted reciba unallamada, la llamada entrante se mostrara
en la pantalla, permitieéndole contestar o ignorar la llamada.

1. Para contestar la llamada entrante, deslice con el dedo sobre
la indicacion 'CONTESTAR' a la derecha.

2. Para rechazar una llamada, deslice el boton rojo ‘RECHAZAR’
hacia la izquierda.

2.4 Opciones de llamada

Mientras se encuentre en una llamada, se muestran las opciones
de la llamada: bocina, enmudecer, en espera y finalizar.

Nota: Si la sehal Bluetooth estad activa y usted esta usando
un equipo de manos libres, el indicador de sehal Bluetooth se
mostrara activo.

1. Bocina: Para usar la bocina, elija ‘Bocina’ para mostrar la barra
en color verde. Para desactivarla, toque otra vez la barra. La barra
de estado mostrara el icono de la bocina activa.

2. Silencio: Para enmudecer su voz en una llamada, elija ‘Mute’
entonces la barra de estado se tornaré verde. Para desactivar
esta opcion, toque la barra de tareas. La barra de tarea le
muestra cuando esta opcion esta activa.

3. En espera: Para poner una llamada en espera, mientras este
hablando, elija ‘En espera’ esto le mostrara la barra de tarea
en verde. Para regresar a la llamada, o tomar otra llamada
mientras se encuentra hablando, elija la opcion una vez mas. La
llamada que atendfa primero, entrara en estado de “en espera”
automaticamente. La barra de estado le muestra que tiene una
llamada en espera.

4. Agregar una llamada: Si necesita ingresar numeros mientras
esté en llamada, toque ‘Agregar llamada’.

5. Llamada entrante: Mientras esté en llamada, (“llamada en
progreso”) cuando otra llamada entra a su telefono (“Llamada
entrante”), usted podra elegir entre las siguientes opciones:
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e Contestar la llamada entrante y poner en espera la llamada
anterior. Para intercambiar llamadas, toque en ‘intercambiar
llamadas’.

e Si no desea interrumpir la llamada en progreso, entonces
toque en 'FINALIZAR'.

e Si esta en llamada en progreso y tiene otra en espera, para
finalizar ambas llamadas, togue en ‘Finalizar todas'.

6. Mientras esté en una llamada, usted podra hacer una
conferencia de hasta seis llamadas entrantes, tomando en
cuenta la suya. Nota: También puede tener una llamada en
espera mientras esté en conferencia, sin importar cuantas
personas participen en la conferencia.

Nota: La capacidad de crear la conferencia puede depender de
su proveedor de servicio de telefonia. Por favor contacte a su
proveedor de servicio para verificar de este servicio y los costos
asociados.

2.5 Usando el historial de llamadas

1. El icono de llamadas perdidas ™ aparecera en la barra de
estado cuando haya perdido alguna llamada.

2. Use el historial de ‘llamadas’ para revisar los detalles de su
llamada perdida, o revise los numeros marcados, y las llamadas
recibidas. Para abrir la barra del historial de llamadas, toque en el
boton de ‘historial de llamadas’ en la aplicacion del telefono en la
lista del historial de llamadas.

3. Desplacese hasta el numero del contacto que desee llamar,
toque el boton de ‘llamar’.

4. Toque y sostenga los contactos elegidos para elegir la llamada
a realizar y entonces, edite el nuimero antes de hacer la llamada,
enviar un mensaje de texto, agregue contactos adicionales o
eliminelos del historial de llamadas en los atajos del menu.

2.6 Parametros de las llamadas
En la pantalla del teclado numeérico o el historial de llamadas,
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presione MENU > Ajustes, opciones de la llamada, usted puede
elegir entre llamadas de voz y otras opciones.

3 Configurando su teléfono
Para configurar las opciones del telefono: toque y elija

Ajustes.

3.1 Redes Wireless
Wi -Fi

CEK; ilid 12:19,
R Ajustes

CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES

® Wii

@ Bluetooth

@ Uso de datos

Mas.
DISPOSITIVO

4 Perfiles de audio

A Pantalla

£ Espacio de almacenamiento

® Bateria

Activar o Desactivar Wi-Fi: Elija esta casilla para asignar la

conexion de datos.

Ajustes de la red Wi-Fi: Abra los Ajustes de la red Wi-Fi; elija su
red de la lista de redes disponibles. Ingrese el nombre de usuario
y la contrasena correspondiente, en caso de que no conoza esta
informacion consulte con el administrador de la red.

Bluetooth

Activar o Desactivar Bluetooth: Elija esta casilla para activar o
desactivar el servicio de Bluetooth.

Ajustes de sehal Bluetooth: con los servicios de Bluetooth
activos, usted podra ajustar las siguientes opciones:
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e Renombrar su dispositivo.

e Elija ser visible por lo un periodo de 120 segundos, o no ser
visible.

e Sincronice o desincronice los dispositivos Bluetooth en rango
de conexion — Se le solicitara un numero de PIN del dispositivo
a soncronizar antes de ejecutar la sincronizacion. Acuda a la
documentacion del fabricante para obtener el numero de PIN.

e Busqueda de dispositivos a sincronizar.

L[] PCc-20131122-X64

Modo avion

Activar o Desactivar el modo avion: Cuando el modo avion es
elegido, todas las redes y la conectividad se desactiva. Este
fcono 4~ se presentaréa en la barra de estado cuando esta opcion
esté activa.

Red movil

e Elija la cobertura de datos.

e Elija la red inalambrica del operador de servicio — Busca entre
todas las redes disponibles.

e Agregar o editar el Punto de acceso a la red (APNs) — No ajuste
esta configuracion a menos que se lo indique su operador de
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servicio de telefonia, es necesario contar con datos del servicio
de su operador.

3.2 Dispositivo

Perfiles de Audio

Elija un perfil de audio e ingrese alguna de las siguientes
opciones:

Vibrar: Elija si desea que su teléfono vibre al recibir una llamada.
Niveles de Volumen: Elija para ajustar el nivel de volumen, deslice
el dedo para ajustar al nivel de volumen deseado para el tono de
las llamadas entrantes asi como para la alarma, la reproduccion
de la musica y videos. Recuerde que usar el volumen muy alto
puede afectar su capacidad auditiva.

Tono para las llamadas de Voz/video: Elija para asignar el tono
deseado para las llamadas entrantes. Nota: Usted puede cambiar
estos parametros y asignar su tono preferido a cada contacto en
la seccion de editar detalles de los contactos.

Tono de las notificacion: Elija el tono para cada notificacion
(ejemplo., mensaje nuevo). Nota: Usted puede cambiar estos
parametros y asignar su tono preferido a cada evento en el
Calendario, mensajes de texto y multimedia. Dirfjase a los
ajustes de las aplicaciones para elegir tonos especificos.

Tonos para el teclado numeérico: Elija un tono para el uso del
marcador en pantalla.

Sonido tactil: Elija un tono para usar al tocar algin elemento en
pantalla.

Pantalla

Brillo: Elija para abrir el control del brillo en pantalla, y entonces
deslice su dedo para ajustar nivel de brillantez de la pantalla. En
la luz solar, el nivel se incrementa.

Modo en espera: Elija el periodo de tiempo de inactividad en el
cual su telefono entrara al modo en espera.

Almacenamiento

Revisar y administrar el almacenamiento de su telefono.

Tarjeta de memoria: Revisar y administrar el uso de su tarjeta de
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memoria desde esta pantalla: 1. Revise cuanta memoria esta en
uso en su tarjeta de memoria. 2. Elija usar su tarjeta de memoria
USB como dispositivo de almacenamiento masivo al conectar la
unidad a la computadora, (elija como opcion pre determinada)
3. Desmontar/retirar la su tarjeta de memoria de su telefono.
Nota: Mientras su telefono esté conectado a su computadora
via USB, usted no podra ver fotografias o reproducir el contenido
de su tarjeta de memoria insertada en su telefono. Su dispositivo
puede usar memorias de hasta 32GB

Almacenamiento interno del telefono: Le informa cuanto espacio
de almacenamiento esta disponible.

Aplicaciones

Revise todas las aplicaciones almacenadas en su teléfono
y cuanto espacio estan ocupando. Si ha descargado alguna
aplicacion del Android Market, usted puede desinstalarlas desde
esta ventana. Elija la aplicacion especifica para:

1. Eliminar su informacion de usuario (de tener informacion
asociada a la aplicacion).

2. Desasocie las aplicaciones con cualquier accion.

3. Desinstalar - Si ha descargado alguna aplicacion del Android
Market, usted puede desinstalarlas desde esta ventana eligiendo
desinstalar.

3.3 Informacion Personal

Acceso a la localizacion

Elija la opcion para determinar su localizacion.

Seguridad

Patron para desbloquear pantalla: Cree un patron para
desbloquear la pantalla, ingrese este patron cuando se le solicite.
Usted puede hacer que este patron sea visible o invisible
mientras lo traza en pantalla.

Seguro de la tarjeta SIM: Bloquee su tarjeta SIM para mayor
seguridad. También podra cambiar su numero de PIN de su
tarjeta SIM en esta ventana. De no conocer el numero de su PIN
contacte a sus distribuidor autorizado.
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Contrasenas visibles: Elija esta opcion si desea observar su
contraseha mientras la escribe.

Fuentes desconocidas: Elija esta casilla si desea descargar
aplicaciones desde la Web. Para asegurarse que su informacion
esta segura; se le recomienda no marcar esta casilla.

Respaldo y reinicio de su unidad

Usted puede elegir reiniciar su telefono a los valores de
fabricacion. Esto borrara toda su informacion del telefono
y se le solicitara reingresar y pasar por todas las ventanas de
configuracion para usar las aplicaciones. Se recomienda realizar
un respaldo de su informacion personal antes de hacer el uso
de esta funcion.

3.4 Cuentas de sincronizacion
Cuentas y sincronizacion
Active/desactive la sincronizacion de todos los servicios.

3.5 Sistema

Fecha y Hora

Ajuste la hora, la zona de tiempo vy la fecha: Utilice la opcion de
configuracion automatica desde el operador si no desea ajustar
manualmente estos parametros.

Formato de la hora: Elija entre los formatos de 12 o 24 horas.
Formato de la fecha: Elija de una variedad de opciones.

Acerca de su teléfono

Revise el estado de su telefono: Esta ventana le muestra la
informacion relacionada con su teléfono, incluyendo su numero
telefonico, la red que esté usando, el tipo y la cobertura de la
senal de la red, aun y cuando esté fuera de cobertura, cualquier
direccion de WLAN a la que esté conectado y mas.

Visualizar el numero de modelo y version de su telefono.
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4 Sincronizacion Activa

4.1 Sincronizacion de datos

La sincronizacion de aplicaciones requiere del envio de datos
lo cual generara un consumo de su servicio de datos y aplicara
los cargos correspondientes. Consulte su plan de servicios para
evitar cargos excesivos.

Existen algunos parametros en su telefono que le permitiran
controlar la sincronizacion con su teléfono.

Sincronizar desde una aplicacion

Para controlar la sincronizacion de Contactos, usted puede hacer
lo siguiente:

1. En la pantalla de inicio, toque y elija los ajustes.

2. Elija las cuentas y sincronia. Cuando las aplicaciones se estan
sincronizando, se mostrara el icono actualizar. Tambien se
mostrara la fecha y hora de la tltima sincronizacion.
Sincronizacion  automatica:  Cuando este  seleccionada
la  Sincronizacion automatica sincronizara la  aplicacion
automaticamente, mientras haga cambios o reciba nuevos
mensajes. Al estar desactivada esta opcion, la informacion no
se sincroniza automaticamente, aun asi usted puede forzar la
sincronizacion siempre que presione el icono de actualizar.

4. Problemas de Sincronizacion:

Si encuentra este icono a la izquierda de la casilla de
sincronizacion, ha ocurrido un error temporal al momento de
realizar la sincronizacion de informacion. Revise su conexion de
datos e intente nuevamente.

4.2 Red Bluetooth

Usted puede usar la red Bluetooth para realizar y recibir llamadas
a través de sus audifonos inalambricos o manos libres en su
automovil.
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Active los servicios de la red Bluetooth

1. En la pantalla de inicio, toque y elija los Ajustes.

2. Elija Bluetooth, y elija la casilla de ‘Bluetooth’ para activar
los servicios de la red Bluetooth.

3. Al estar activa, el icono Bluetooth aparece en la barra de
estado.

Dispositivo visible

Desde uninicio, su telefono no es “visible”. Esto significa que
su unidad no seréa visible para otros dispositivos Bluetooth
que estén cerca. Si elije que su telefono sea “Visible”, ahora
otros dispositivos Bluetooth podran descubrirlo por hasta 120
segundos.

Para hacer su telefono visible:

1. Aseglrese que la opcion Bluetooth de su telefono este
activa.

2. Toque en la opcion Bluetooth para hacer que el nombre de
su telefono esté visible para otros dispositivos Bluetooth por
120 segundos.

Nombre su dispositivo Bluetooth

1. Aseglrese que la opcion Bluetooth de su telefono este
activa.

2. Elija los parametros > Bluetooth > Ajustes de red
Bluetooth> nombre de su dispositivo.

3. Edite el nombre de su dispositivo si lo desea y seleccione
"OK".

4. El nuevo nombre de su dispositivo aparece en la ventana
de dispositivos Bluetooth.

Sincronice y conecte con dispositivos Bluetooth

Antes de establecer una conexion con un dispositivo
Bluetooth como unos audifonos o un accesorio manos libres,
es necesario sincronizarlo y luego conectarlo:

1. Aseglrese que la opcion Bluetooth de su telefono este
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activa.

2. Toque “"BUSCAR DISPOSITIVOS" ahora su unidad comenzara
la busqueda de dispositivos en el entorno. Cuando encuentre los
dispositivos se presentara un listado de dispositivos Bluetooth
disponibles.

3. Para sincronizarse con un dispositivo de la lista, seleccionelo.
4. Ingrese el numero de PIN vy elija ‘OK’. Consulte con la guia de
su dispositivo para conocer la contraseha predeterminada.

5. Una vez sincronizado, elija el nombre del dispositivo. Usted
también puede tocar y sostener el nombre del dispositivo y
entonces elija conectar.

6. El estatus de la conexion aparece debajo del nombre del
dispositivo.

7. Una vez que el otro dispositivo Bluetooth aparezca como
“conectado”, ahora ya podréa realizar y recibir llamadas.

8. Para desconectar el dispositivo sincronizado, toque y sostenga
en el nombre del dispositivo para abrir el menu contextual, elija
desconectar. Si elije ‘desconectar’ mientras esté conectado,
usted también sera desconectado.

Notas: El telefono soporta solo audifonos y accesorios de
manos libres, asi que si desea conectar otro tipo de accesorio,
recibira el siguiente mensaje “no es posible conectar”.

Si sincroniza otros audifonos mientras ya esta usando unos
los primeros sincronizados permanecen conectados. Para
intercambiar de audifonos conectados debera elegirlos
manualmente después de haberlos sincronizados.

Reinicie la busqueda de dispositivos Bluetooth
Si desea actualizar la lista de dispositivos Bluetooth elija, ‘Buscar
dispositivos'.

5 Contactos

Los contactos en su telefono estan respaldados en su cuenta
de contactos en la Web, en caso que usted configure su cuenta
para tal fin.
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Para revisar los contactos en su telefono, toque y elija
contactos.

Los contactos que pertenezcan a un grupo especifico (usted
puede elegir el grupo) estan enlistados en la barra de contactos.
Solo los contactos que haya marcado con la estrella como
“favoritos” se encontraran en la barra de favoritos. Navegue
por la lista de contactos desplazandose en la pantalla con el
dedo hacia arriba o abajo. Otra forma de encontrar un contacto
rapidamente es usando el boton de “BUSQUEDA", teclee
la primer letra del nombre que busca y presione el icono de
Busqueda, el resultado de la busqueda aparece en pantalla.
Desde la barra de Contactos, usted podra:

1. Realizar alguna accion con el contacto: Toque el nombre
del contacto para abrir el menl contextual. Desde este menlu
podra revisar en pantalla los detalles de su Contacto, tal como
su numero de telefono, enviar mensajes de texto, agregar o
eliminar estrellas de favorito, editar los detalles de los contactos,
o eliminar alglin contacto.

2. Dirijase a los detalles Contactos: Elija el nombre del contacto
para editar los detalles de el contacto elegido, en esta ventana
podréa actualizar toda esta informacion.
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Agregar un contacto

1. En la pantalla de inicio, toque y elija contactos. A
continuacion aparece la lista de contactos.

2. Toque el signo de + en la parte inferior de la pantalla para
agregar un nuevo contacto.

3. Agregue toda la informacion que desee asociar a este
contacto en los campos apropiados. Usted debera agregar
la informacion para guardar el contacto. Para cambiar alguna
etiqueta predeterminada, elija el nombre de la etiqueta para
ingresar al men(. Elija una etiqueta diferente o cree una etiqueta
nueva. Para agregar mas campos, seleccione ‘agregar campo
nuevo'.

4. Usted puede asignar un icono a su contacto tocando el icono
de ID del contacto. Se abre el catalogo de imagenes. Navegue
hasta encontrar la imagen deseada vy elijala, ajuste el tamaho
deseado con dos dedos. Al finalizar, elija ‘Cortar. Ahora la imagen
se ha asociado al contacto deseado. Si no asigna ningln icono,
se asignara un icono predeterminado.

5. Para guardar su contacto, presione ATRAS, o toque ‘Listo’.
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Asignar favoritos

Use Favoritos para crear una lista de contactos a los que acude
mas frecuentemente. Para agregar un contacto a Favoritos:

1 Desde su lista de contactos, toque el contacto que desea
agregar a Favoritos para abrir la pantalla con los detalles del
contacto.

2. Toque el icono de la estrella en la parte superior derecha, el
color de la estrella es cambiado una vez que realice la seleccion.
3. Ahora su contacto se ha agregado a la lista de Favoritos.

Editar los detalles de los contactos

Siempre podré actualizar o cambiar la informacion que ha
guardado de un contacto:

1 El la lista de contactos, toque el contacto que desea agregar
a Favoritos para abrir la pantalla con los detalles del Contacto.

2. Elija "Editar’. La pantalla de editar contacto aparece.

3. Realice sus cambios a los detalles del contacto, entonces
presione ‘Listo.

Comuniquese con un contacto

Desde su lista de contactos usted puede llamar o enviar un
mensaje de texto, al numero predeterminado, como se muestra
en pantalla. De cualquier manera, para revisar la informacion de
un contacto determinado, e iniciar otro tipo de comunicacion,
abra la pantalla con los detalles del contacto. Para abrir la pantalla
con los detalles del Contacto solo toque el nombre del contacto.
1. Llame algln contacto: Desde la lista de contactos, toque el
nombre del contacto para abrir la pantalla con los detalles. Toque
el nimero directamente para llamar al contacto (sera el primero
en la lista de informacion).

2. Para marcar un numero diferente del contacto determinado,
elija el nombre del contacto, Una vez en la pantalla de detalles
del contacto elija el nUmero que desee.

3. Envie un mensaje de texto o multimedia: Para enviar un
mensaje de texto o multimedia a un contacto, usted debera
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tener primeramente el numero del telefono movil del contacto
en su lista de contactos. En la pantalla de detalles del contacto,
elija el nUmero y toque el icono de ‘Mensaje’, A continuacion
aparece en pantalla una ventana de composicion de mensaje.
Complete su mensaje y elija ‘Enviar’.

4. Envie un correo electronico a un contacto: Para enviar un
correo electronico o un mensaje a un contacto, usted debe
contar con la direccion de correo electronico almacenada en los
detalles del contacto.

® Elija el contacto a quien desee enviar el correo electronico.
Aparece la pantalla con los detalles del contacto.

e En la seccion de enviar correo electronico, elija el correo
electronico. Si esta usando una cuenta de correo POP3 o IMAP
desde su telefono, entonces elija la cuenta que desee usar para
el envio. A continuacion aparece una pantalla de composicion
para que escriba su mensaje.

e Al completar su mensaje, elija ‘Enviar’.

Importar lista de contactos SIM

Si tiene contactos, nUmeros de telefono almacenados en
su tarjeta SIM, usted puede agregar estos contactos a los
almacenados en su teléfonos eligiendo esta opcion en los
ajustes. Desde la lista de contactos, presione MENU despuées
presione ‘Importar/exportar’, desde la tarjera SIM o la tarjeta de
memoria, una vez que la lista de contactos aparezca en pantalla,
elija:

Importar todos: nombres/numeros en la lista - Presione MENU
y elija ‘Importar todos.

Para importar algunos: nombres/numeros en la lista, elija el
nombre/numero que desee importar, repita la operacion con los
contactos que desee. (Mientras elije el nombre/numero, este
sera importado)
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6 Intercambiando mensajes de texto

6.1 Mensajes de texto o SMS y los mensajes multimedia o
MMS

Para abrir la aplicacion de mensajes SMS y MMS, en la pantalla
principal, toque y elija el icono de mensajes.

Acerca de los mensajes de texto y multimedia

Los mensajes SMS también se conocen como mensajes
de “texto” estos soportan hasta 160 caracteres. Si continua
escribiendo un mensaje y sobrepasa el numero de caracteres
establecido (160) el mensaje se enviara como uno pero
contara como varios mensajes. A esto se le llama mensaje
“encadenado”.

Los mensajes MMS también se conocen como mensajes
“multimedia” o mensajes que contienen ademéas de texto
"imagenes y archivos de audio y/o video”.

Al componer un mensaje, su unidad convierte automaticamente
un mensaje de texto en uno multimedia en cuanto agregue un
archivo adjunto, o si la direccion en el mensaje usa un correo
electronico en lugar de un numero telefonico.

Revisando la lista de mensajes recibidos

Elija una cadena de mensaje en la lista para abrir la lista. Al abrir
los mensajes de manera individual, estos aparecen apilados en
pantalla, asf como los mensajes instantaneos (o chats).

Note que el mensaje que ha enviado aparece también en la lista
de Leer mensajes.

1. Leyendo mensajes multimedia.

Si ha elegido la opcion de recepcion automatica de mensajes
multimedia, entonces ambos el mensaje el encabezado vy el
cuerpo del texto se descargan automaticamente.

Si solamente se han descargado los encabezados, entonces
tendra que elegir el boton de “Descargar” para obtener el
resto de su mensaje. Si le preocupa el peso de los mensajes
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a descargar, puede revisar el peso del mensaje antes de la
descarga.

Una vez que el mensaje haya sido descargado, elija el boton de
"Reproducir” para ver el mensaje.

Desde la seccion de lectura de su mensaje, usted podréa realizar
lo siguiente:

1. Revisar los detalles de un mensaje en particular, en la seccion
de lectura, toque y sostenga el titulo del mensaje, aparece el
menl contextual. Elija ver detalles.

2. Contestar a un mensaje: Simplemente comience a escribir
su contestacion en el cuadro de texto en la parte inferior de
la pantalla. En todo momento puede presionar MENU vy elegir
agregar un titulo o un archivo adjunto para convertir a un mensaje
multimedia. Elija ‘Enviar’ cuando esté listo.

3. Ligas dentro de mensajes: Si su mensaje contiene una liga a
una pagina web, esta sera funcional. Para revisar la pagina web
en el navegador, simplemente toque la liga.

4. Eliminar mensajes: Sus mensajes seran almacenados hasta
que usted los elimine especificamente.

Eliminar un sdlo mensaje de una cadena — Con el mensaje de
la cadena abierto, desde la seccion de lectura de su mensaje,
toque y sostenga el mensaje individual que desea eliminar para
abrir el ment contextual. Para eliminar todos los mensajes en la
cadena - Con el mensaje de la cadena abierto, desde la seccion
de lectura de su mensaje, presione MENU > Eliminar. Usted
tambiéen podra eliminar la cadena del mensaje presionando y
sosteniendo la cadena para abrir el mentu contextual, entonces
elija "Eliminar.

Elimine todas las cadenas — Desde la lista de mensajes, presione
MENU vy elija eliminar cadenas.
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Escribiendo mensajes de texto y multimedia

1. Toque el icono de '‘Componer’. Aparece la pantalla de
composicion.

2. Agregue los destinatarios escribiendo sus nombres,
telefono, o direccion de correo electronico en el campo ‘Para’.
Los contactos que coincidan aparecen en pantalla. Elija el
destinatario o continlie escribiendo. Agregue tantos destinatarios
como lo desee. Si envia un mensaje a una direccion de correo
electronico, el mensaje se convierte en mensaje multimedia
automaticamente.

3. Para agregar un Titulo, presione MENU vy elija ‘Agregar
Titulo". Al agregar un Titulo, el mensaje se convierte en mensaje
multimedia.

4. Para agregar un archivo adjunto, toque el icono de ‘Agregar’
en la parte superior derecha de la pantalla. Siempre al agrega un
archivo adjunto el mensaje se convierte en mensaje multimedia
automaticamente. Elija un archivo de audio o imagenes. Usted
puede elegir tomar una foto si lo desea, o grabe un archivo
de audio. Cualquier grabacion que realice sera almacenada
automaticamente en la aplicacion de Musica en una lista de
reproduccion llamada “Mis grabaciones”. Para eliminar un
archivo adjunto, elija el boton de ‘Remover’ adjunto.

5. Teclee su mensaje. Recuerde que los mensajes de texto
tienen un limite de 160 caracteres. Una vez que exceda ese
limite, un nuevo mensaje se crea automaticamente los cuales
se uniran al ser recibidos.

6. Elija ‘Enviar’ cuando esté lista. También puede guardar un
borrador.

7. Mientras se envia sumensaje, la barra de progreso se muestra
en la barra de titulo. Si se presenta este icono a la derecha del
mensaje, significa que su mensaje esta siendo entregado.
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Guarde un mensaje como borrador
Mientras escriba un mensaje, presione ATRAS, su mensaje se
guarda como borrador automaticamente.

Ajustes para mensajes de Texto y multimedia.

Para ajustar las preferencias de los mensajes de texto y
multimedia, en la lista, de mensajes presione MENU vy elija
‘Ajustes. Ahora puede ajustar los siguientes parametros:

Usted puede recibir una notificacion cada vez que reciba un
nuevo mensaje.

Elija 'Notificaciones’ elija la casilla. Si desea que su telefono
timbre cuando un nuevo mensaje sea recibido, elija la misma
casilla. Elija “Tonos” para entrar al menU de timbres de
notificaciones y asi asignar a los mensajes de texto y multimedia.
Note que cuando se elije un tono, se escuchara brevemente
como ejemplo.

Sidesea que su telefono vibre al recibir un mensaje, Elija a casilla
de 'Vibrar'.
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2. Ajustes de los mensajes de texto.

Entregar reportes: Para recibir el reporte de que su mensaje ha
sido entregado elija esta casilla.

Administre los mensajes de la tarjeta SIM: Los mensajes de
Texto pueden ser también almacenados en su tarjeta SIM.
El nUmero varia en funion de las caracteristicas de su tarjeta
SIM, pero usualmente es de 25-50. Para revisar los mensajes
en su tarjeta SIM, o eliminarlos y copiarlos a la memoria en su
telefono, elija esta opcion.

3. Ajustes de los mensajes Multimedia

Entrega de reportes: Para recibir un reporte en estado de entrega
de su mensaje, elija esta casilla.

Reportes leidos: Para recibir un reporte donde se le notifique si
se ha leido su mensaje o se ha eliminado el mensaje sin haberse
abierto, elija esta casilla.

Recepcion automatica: Para recibir su mensaje MMS (el
encabezado mas el mensaje se descargan directamente a su
telefono), elija esta casilla. Sides selecciona esta casilla, entonces
solo los encabezados seran recibidos y apareceran en la lista de
mensajes. Usted podra solicitar recibir el mensaje completo,
eligiendo el boton de descargar mensajes que se muestra en
el encabezado. Una vez que el mensaje sea descargado, elija el
boton de “reproducir” para expandir el mensaje.

Itinerancia y auto-recepcion: como una opcion de la
administracion de su servicio de datos puede descargar los
encabezados de los mensajes, elimine la seleccion de la casilla
de auto-recepcion. De otra manera, usted recibira sus mensajes
aun y cuando esté fuera de cobertura que consumira su servicio
de datos con el operador en modo Roaming.

6.2 Cuentas de correo POP3 y IMAP
Agregue una cuenta de correo

Usted puede solicitar sus mensajes desde hasta 5 cuentas tipo
POP3 o IMAP. Siga estos pasos:
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1. En la pantalla de inicio, toque y elija la aplicacion de correo
electronico.

2. Aparece en pantalla la configuracion de su cuenta.

3. Teclee la direccion de correo y la contrasena de la cuenta.

4. Si lo desea, elija enviar correo electronico desde esta cuenta
como estandar. Esta opcion aplica si usted tiene mas de una
cuenta POP3 o IMAP para configurar.

5. Elija ‘Siguiente’.

Antes de ir a la bandeja de entrada, usted podra nombrar la
cuenta (de no nombrar su cuenta, se usara su cuenta de correo
electronico). Se le solicitara ingresar su nombre para ser utilizado
en sus mensajes de correo. Se sugiere completar este campo
antes de elegir ‘Siguiente’ e ir a la bandeja de entrada.

Siga las indicaciones para ingresar el numero de servidor de
correo, protocolo y demas informacion. Una vez que su cuenta
de correo esté verificada, elija ‘Siguiente’ para ir a su bandeja
de entrada; es importante que cuente con la informacion
correspondiente para completar la configuracion.

6. Para agregar mas cuentas (hasta 5), desde la bandeja de
entrada, presione MENU vy elija ‘Agregar cuenta’.

Use su cuenta POP3 y IMAP

Una vez configurada su cuenta, usted podra hacer lo siguiente:
1. Sincronizar su bandeja de entrada: Desde su bandeja de
entrada, presione MENU vy entonces elija ‘Sincronizar’ para
actualizar su bandeja de entrada con mensajes no descargados.
2. Lea su correo electronico: Usted puede desplegar o cerrar
los mensajes en su bandeja de entrada. Mensajes no leidos se
presentan con una banda de color.

3. Proseguir un correo, Responder, Responder a todos: Usted
puede Proseguir un correo, Responder para responder solo al
emisor, Responder a todos los destinatarios desde la bandeja
de entrada, solo toque y sostenga para abrir el ment contextual.
Elija la accion que desee.

4. Componer nuevo mensaje
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Desde la bandeja de entrada: 1. Presione MENU vy elija
‘Componer’. 2. Agregar los destinatarios tecleando el nombre
o la direccion en el campo ‘Para’. Los contactos que sean
coincidencia aparecen en pantalla. Elija al destinatario o contintie
escribiendo la direccion. Agregue tantos contactos como lo
desee. 3. Teclee el titulo del mensaje. 4. Elija ‘Enviar’, ‘Guardar
como borrador’, o ‘Descartar’. Presione ATRAS esta accion
también guarda un borrador a no ser que no haya escrito nada.
5. Eliminar mensaje

Desde la bandeja de entrada: 1. Expanda la bandeja de entrada
para mostrar sus mensajes. 2. Toque y sostenga el mensaje que
desee eliminar. 3. Elija ‘Eliminar’. 4. Su mensaje ha sido enviado
a la basura.

5. Tirar la basura: una vez en la basura, para eliminar
permanentemente su mensaje debera eliminarlos
individualmente. Presione MENU vy elija ‘Carpetas’ para entrar
a la basura.

Note que el mensaje solamente se elimina de su telefono, no de
su cuenta alojada en el servidor.

6. Eliminar una cuenta de correo electronico: Usted siempre
puede eliminar cuentas de tipo POP3 o IMAP de su telefono.
bandeja de entrada, presione MENU vy elija ‘Cuentas’. Sus
cuentas se despliegan en pantalla. Toque y sostenga las cuentas
que desee eliminar para abrir el ment contextual. Elija ‘Eliminar
cuenta’. Se le solicitara confirmar esta accion antes de eliminar
la cuenta.

Editar cuentas

Para abrir la configuracion de la cuenta, haga lo siguiente:

1. Desde la bandeja de entrada, presione MENU vy elija ‘Ajustes
de las cuentas’.

2. La pantalla de ajustes aparece, en ella puede hacer lo
siguiente:

Nombre de la cuenta: Elija el nombre de su cuenta como aparece
en pantalla.
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Su nombre: Elija cambiar su nombre como aparece en el correo
saliente.

Frecuencia de Revision de correo electronico: Elija esta ventana
para ajustar la frecuencia de la Revision de nuevos correos. Note
que cuando abra la carpeta de correo, esté es actualizado, a
pesar de esta opcion.

Cuenta preestablecida: Si tiene mas de una cuenta de correo
POP3 o IMAP configure su telefono para que utilice una cuenta
como predeterminada cuando cree un correo electronico, elija
esta casilla.

Notificaciones de correo electronico: Si desea que aparezca un
icono en la barra de estado cuando llegue un correo nuevo.
Ajustes del Servidor de entrada: Elija esta opcion si desea editar:
nombre de usuario/ contrasena, servidor, puerto, o la opcion de
eliminar correo desde el servidor.

Ajustes del Servidor de salida: Elija esta opcion si desea editar el
servidor SMTP, puerto, tipo de seguridad, opcion que le solicita
registrarse al ingresar, o nombre de usuario/ contrasena.

Agregue otra cuenta POP3 o IMAP

Para agregar otra cuenta (usted podra agregar hasta 5 cuentas),
dirfjase a su bandeja de entrada, presione MENU y elija ‘Cuentas’.
Se abre la ventana de opciones.

Presione MENU vy elija ‘Agregar Cuentas'’.

7 Internet

7.1 Formas de Conectarse a la Internet

Las capacidades de comunicacion de su telefono le permiten
conectarse a Internet o a través de su red privada via WLAN,
GPRS, EDGE (de estar disponibles), o via WCDMA (Si su tarjeta
SIM soporta esta opcion).

También puede establecer una red VPN o conexion proxy.
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Red WLAN

Para usar la red WLAN en su dispositivo, necesitara tener acceso
a una red inalambrica o “hotspot”.

Nota: La viabilidad de conexion a la red WLAN depende tanto
de su infraestructura, y de otros objetos por los que atraviese
la senal. Consulte con el administrador de la red para accesar.

7.2 Navegador

Para abrir su Navegador, toque MENU vy elija el icono del
navegador.

El navegador abre la Ultima pagina Web visitada o la pagina
predeterminada en la configuracion de su equipo.

Usted puede determinar la pagina de inicio presionando MENU
> ajustes >General > Asignar pagina de inicio.

5 %% il 8120
B www.google.com

Web  Imag

Google

Acercamiento y navegacion de paginas Web

Mientras visite una pagina Web, podréa presionar MENU vy elegir
Ajustes > >Avanzados >Zoom predeterminado para ajustar los
controles de acercamiento.

Deslice con el dedo para desplazarse a traves de la pagina Web.

Pantalla de navegacion

Desde la pantalla de navegacion usted podra realizar lo siguiente:
1. Ir a una pagina Web: Aseglrese que el cursor estée en el
campo para teclear la direccion de la pagina a visitar.
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2. Agregue un marcador de paginas: El marcador guarda en
memoria la direccion de la pagina que esta visitando:

® Presione MENU vy elija ‘Guardar marcador de paginas'.

e Confirme el URL y el nombre, entonces elija ‘OK’.

Para revisar todas sus paginas marcadas, presione MENU vy elija
marcador de paginas.

3. Recargue una pagina Web: Para recargar los contenidos de
una pagina Web, presione MENU vy elija ‘Recargar’.

Abra paginas en ventanas separadas

Usted puede tener mas de una pagina Web abierta al mismo
tiempo. Usted puede tener hasta 8 ventanas.

Abra una ventana nueva: Desde una pagina Web, presione
MENU vy elija ‘Ventanas'. Elija ‘Ventana nueva’ Una nueva
ventana se abre mostrando la pagina de inicio. Para regresar a la
ventana anterior, presione MENU vy elija ‘Ventanas'. Ahora elija
la ventana que desee ver.

Administre sus marcadores de paginas

Usted puede almacenar tantos marcadores en su telefono como
lo desee.

Presione MENU vy elija ‘marcador de paginas’. La pantalla de
‘marcador de paginas’ se abre.

1. Marque cualquier pagina: Elija ‘Agregar’. Teclee la direccion
(URL) en la caja de dialogo. Elija ‘OK".

2. Envié la direccion URL de las paginas marcadas: Toque y
sostenga el marcador de pagina que desee abrir. Aparece un
menl contextual. Elija ‘Compartir liga’. Una nueva ventana para
componer un correo aparece en pantalla con la liga como titulo
del mensaje. Complete su mensaje y toque en 'Enviar’.

3. Abrir un marcador de pagina: Toque y sostenga el marcador
de la pagina que desee abrir. Aparece un menu contextual. Elija
Abrir pagina o abrir en ventana nueva.

4. Editar un marcador de pagina: Toque y sostenga el marcador
de pagina que desee abrir. Aparece un ment contextual. Elija
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‘Editar marcador de pagina’. Se abre un cuadro de dialogo.
Teclee su cambio y elija "OK'.

5. Eliminar un marcador de pagina: Toque y sostenga el marcador
de pagina que desee eliminar. Aparece un menu contextual. Elija
‘Eliminar marcador de pagina’. Se abre un cuadro de dialogo. Se
le solicitara confirmar esta accion.

6. Marcar la pagina actual: Dirijase a la pagina Web que desee
marcar. Presione MENU vy elija ‘Marcador de pagina’. La ventana
de marcador de pagina aparece en pantalla. Presione MENU
y elija Marcar la Ultima pagina visitada. Se abre el cuadro de
dialogo con la liga de la pagina. Confirme o edite la informacion,
entonces elija ‘'OK’.

Predetermine su pagina de inicio

Usted puede predeterminar su pagina de inicio en la seccion de
ajustes:

1. Presione MENU vy elija Mas > Ajustes. Se abre la pantalla de
ajustes.

2. En la seccion de contenido de pagina, elija ‘Predeterminar
pagina de inicio’ se abre el cuadro de dialogo correspondiente.
3. Teclee el URL o direccion de la pagina, y elija ‘OK'.

Descargue archivos de la Web y aplicaciones

Antes de descargar cualquier archivo o aplicaciones usando su
navegador, note los siguiente:

1. Antes de descargar cualquier archivo o aplicaciones de la
Web, usted debera explicitamente “permitir” la descarga de
contenido, esto desde la pantalla de Inicio > Ajustes:

En la pantalla de Inicio, presione MENU vy elija Ajustes. Elija
‘Seguridad’, entonces elija la casilla ‘Fuentes desconocidas’.

2. Todo el contenido que descargue de la Web se almacena en
sus tarjeta de memoria, por favor aseglrese que su tarjeta de
memoria, esté instalada en su teléfono correctamente.

3. El navegador le permitira descargar todo contenido soportado
por las aplicaciones instaladas en su telefono.
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Precaucion! Las aplicaciones descargadas desde la Web
pudiesen provenir de fuentes desconocidas. Para proteger
su telefono y su informacion personal, solamente descargue
aplicaciones de fuentes confiables.

8 Reproduciendo Multimedia

8.1 Camara y fotos

Para un desempeno eficiente en su dispositivo, le recomendamos
mantener la memoria libre para el manejo de sus aplicaciones.
Instale una memoria externa para incrementar la capacidad de
almacenamiento de archivos multimedia, de esta manera, todas
las fotos que capture desde su telefono seran almacenadas en
su tarjeta de memoria.

Cargar imagenes a la tarjeta de memoria

Siga las instrucciones para agregar imagenes a la tarjeta de
memoria.

1. Inserte su tarjeta de memoria en su computadora como se
describe a continuacion: Retire la tarjeta de memoria e insértela
en el puerto correspondiente en su computadora usando un
adaptador de ser necesario.

2. En su computadora, busque el dispositivo USB para abrirlo.
3. Cree una carpeta en el nivel superior, nombrela y abralo.

4. Copie todos los archivos .jpg y otras imagenes a esta carpeta.
Organice las imagenes en albumes, para que la aplicacion de
visor de imagenes las muestre como lo desea, cree una carpeta
por cada album y copie las imagenes en el orden que desee
mostrarlas.

5. Al terminar, cierre la ventana del dispositivo USB vy retirela
como lo solicita el sistema operativo de su computadora.

Tome una fotografia
Las imagenes se almacenan en la carpeta “DCIM" su tarjeta de
memoria dentro de su teléfono.
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Consejo: Antes de tomar una foto, Limpie los lentes (en la parte
posterior) para retirar cualquier residuo de aceite.

1. Para abrir la camara, en la pantalla de inicio, toque MENU y
elija el icono el la camara.

2. Se abre la aplicacion lista para hacer una toma. Encuadre su
toma sosteniendo firmemente la camara, mirando por la pantalla.
Toque el boton del obturador para capturar la imagen. Contintie
sosteniendo firmemente la camara para una segunda toma hasta
escuchar el sonido del obturador.

3. Inmediatamente después de capturar la imagen, usted
podra guardar, asignar como (icono de contacto o papel tapiz),
compartir (via la aplicacion compatible), o eliminar su imagen.

4. Si elije guardar, asignar como, o compartir su imagen, esta se
almacena en la aplicacion de la Galeria de imagenes.

Nota: el maximo valor en megapixeles de la camara se alcanza
a través del software.

Revise sus imagenes
Para revisar las imagenes que ha capturado, al igual que las que
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ha almacenado en su tarjeta de memoria o en la memoria del
telefono, dirijase a la Galeria de imagenes:

1. Para abrir las imagenes, en la pantalla de inicio, toque MENU
y elija el icono de la galeria de imagenes.

2. Dependiendo de cuantas imagenes ha almacenado, le tomara
algunos minutos desplegarlas en pantalla.

3. Si ha almacenado las imagenes en la tarjeta memoria,
entonces la carpeta principal muestra sub carpetas o “albumes”.
La carpeta superior izquierda contiene todas las imagenes en
todos los albumes.

4. Las imagenes individuales se muestran en un mosaico con
una pequenha muestra de la imagen. Usted puede elegir el
tamano de las muestras.

5. Para abrir una imagen en pantalla completa, togue la muestra.
Una vez en pantalla completa, elija las flechas para desplazarse
entre las imagenes del album. Si las flechas desaparecen, toque
la imagen otra vez para mostrar las flechas y los controles de
ampliacion.

Opciones de la imagen

Usted puede hacer lo siguiente con la imagen.

Nota: Todas las instrucciones a continuacion se muestran en el
menl contextual de opciones tocando y sosteniendo la imagen,
en lugar de abrir cada imagen en pantalla completa.

1. Mostrar imagen en pantalla completa: Elija una imagen para
mostrar en pantalla completa.

2. Comparta una imagen: En el modo de imagen en pantalla
completa, presione MENU vy elija compartir. Elija para compartir
via mensaje (MMS), o otra aplicacion (Si tiene otra aplicacion
instalada en su telefono para compartir).

3. Asignar como papel tapiz: En el modo de imagen en pantalla
completa, presione MENU vy elija asignar como papel tapiz.
Desde el menu que abre la opcion de asignar como papel tapiz.
Toque y sostenga una esquina de recorte para mostrar las
flechas de escala, entonces arrastre las esquina hasta lograr el
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tamano deseado. Toque y arrastre el centro de recorte alrededor
de la imagen. Cuando el recorte sea de su agrado elija ‘Guardar’.
4. Asigne la imagen a un contacto: En el modo de imagen en
pantalla completa, presione MENU vy elija asignar. Desde el
menl que aparece, elija el icono del Contacto. Se abre la lista
de contactos. Elija el contacto que desee asociar con la imagen.
Toque y sostenga una esquina de recorte para mostrar las
flechas de escala, entonces arrastre las esquina hasta lograr el
tamano deseado. Toque y arrastre el centro de recorte alrededor
de laimagen.

Cuando el recorte sea de su agrado elija ‘Guardar’. La imagen
ahora aparece como icono del Contacto en la pantalla de detalles,
asf como en las llamadas entrantes y en las notificaciones.

7. Recorte una imagen: En el modo de imagen en pantalla
completa, presione MENU vy elija Mas > Recortar. Toque vy
sostenga una esquina de recorte para mostrar las flechas de
escala, entonces arrastre las esquinas hasta lograr el tamaho
deseado. Toque y arrastre el centro de recorte alrededor de la
imagen. 3 Cuando el recorte sea de su agrado elija ‘Guardar’.
Elija Descartar para cancelar el recorte. La imagen recortada se
almacena como una copia extra.

8. Rotar imagen: En el modo de imagen en pantalla completa,
presione MENU vy elija Rotar. elija las opciones Rotar a la
izquierda (en contra de las manecillas del reloj) o Rotar a la
derecha (en sentido de las manecillas del reloj). Suimagen rotay
se guarda automaticamente.

9. Eliminar una imagen: En el modo de imagen en pantalla
completa, presione MENU vy elija Eliminar.

La imagen sera eliminada de la tarjeta de memoria hasta que
usted lo confirme.

10. Revisar los detalles de una imagen: En el modo de imagen
en pantalla completa, presione MENU vy elija Mas > Detalles.
Se abre la ventana con los detalles de una imagen. Usted
encontrara el titulo, resolucion, tamano de archivo, y la fecha de
creacion de la imagen.
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8.2 Musica

Para abrir al librerfa de musica, En la pantalla de inicio, toque
MENU vy elija el icono musica. Su musica esta organizada
en 4 categorias: Artistas, Albumes, Canciones, y Listas de
reproduccion. Elija una categoria para entrar a cada lista. Cuando
esté en la categorfa deseada, siga navegando hasta encontrar la
misica que desee reproducir.

Por ejemplo, si elije la categoria de Artista, se presentara la lista
de artistas en orden de la A-Z. Si elije un artista, la lista con los
albumes aparecen en pantalla. Elija un album, ahora puede ver la
lista de las canciones.

' Musica

& Foo Fighters

© One By One

& Al my life

Cargar musica en su tarjeta de Memoria

Toda la musica en su telefono se almacena en su memoria. Para
un manejo eficiente de su producto instale una tarjeta externa
para almacenar su musica.

Reproduzca musica
En cualquier nivel de su libreria, toque y sostenga una cancion,
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artista, album, o lista de reproduccion para abrir el menu
contextual. Elija reproducir para comenzar a escuchar su
musica favorita. En la ventana de reproduccion podra realizar las
siguientes acciones:

1. Reproduccion aleatoria de canciones: La Reproduccion de
canciones en orden aleatorio comienza. Toque para activar o
desactivar esta opcion. Cuando el icono se presente de color
gris la reproduccion aleatoria esta desactivada.

2. Modo de repetir: Toque para navegar entre los modos
de repeticion: repetir todas las canciones, repetir la cancion
tocando, No repetir (icono gris).

3. Elija cualquier punto de la cancion: Deslice su dedo por la barra
de progreso al punto deseado en la cancion.

4. Control de reproduccion: elija los iconos que se presentan
de izquierda a derecha: dirfjase al principio de la cancion, Pausa/
resumir la reproduccion e ir a la siguiente cancion.

Si esta reproduciendo una cancion y se encuentra en la
ventana de la Libreria, usted se puede cambiar a la ventana de
reproduccion tocando en la barra inferior de la cancion.

Listas de reproduccion

Usted puede crear tantas listas de reproduccion como desee.
Note que los archivos “Recientemente agregados” se agregan
a una lista de reproduccion predeterminada que no puede ser
eliminada. Ademas, si usted realiza grabaciones de voz como
parte de un mensaje MMS, los cuales son almacenados
automaticamente en la lista de reproduccion llamada “Mis
grabaciones”.

Cree una Lista de reproduccion en su teléfono

1. Desde la libreria, elija una categoria. Desde la lista de
reproduccion que aparezca en pantalla, navegue hasta el artista,
album, o cancion que desee en la nueva lista de reproduccion.
2. Toque y sostenga sobre el artista, album, o cancion para abrir
el men( contextual.
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3. Elija Agregar una lista de reproduccion.

4. En el ment de listas de reproduccion, elija Nuevo para crear
una nueva lista de reproduccion, o en una ya existente.

5. La cancion (es) agregada.

Maneje sus Listas de reproduccion

Vaya a la Libreria y elija ‘listas de reproduccion’. Todas sus listas
de reproduccion aparecen en pantalla.

Toque y sostenga la listas de reproduccion para abrir el menu
contextual. Usted puede realizar lo siguiente en pantalla:
Reproducir, Editar (re acomodar canciones), Eliminar y
Renombrar.

Crear tonos con canciones

Usted puede usar cualquiera de sus canciones como tono de
timbrado:

1. En la libreria, navegue hasta la cancion que desee usar como
tono de timbrado.

2. Toque y sostenga la cancion en la lista para abrir el mentu
contextual.

3. Elija “Usar como tono de timbrado”. Ahora el tono de timbrado
se usa como predeterminado para las llamadas entrantes.

4. Ahora, cuando vaya a Inicio > Ajustes > Perfiles de Audio, y
elija un tono de timbrado, su cancion se aparecera como otra
opcion.

Eliminar musica de la tarjeta de memoria

Toda la musica es almacenada en la tarjeta de memoria que
esta insertada en su telefono. Desde su teléfono, usted puede
eliminar msica almacenada en su tarjeta de memoria:

1. Desde la pantalla de la libreria, elija de las categorias los
Artistas, Albumes, o canciones.

2. Vaya a la pantalla que muestra artista, aloum, o cancion que
desee eliminar.

3. Toque y sostenga para abrir el menu contextual.
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4. Elija 'Eliminar’. Se le solicitara confirmar que usted quiere
eliminar un elemento de la tarjeta de memoria.

8.3 Radio FM

Su dispositivo le provee de la funcion de radio FM.

Nota: Encontrarse dentro de habitaciones o entornos blindados,
puede afectar la recepcion de la sehal de radio. Usted podra
mejorar la recepcion de la siguiente manera: Cerca de una
ventana, ajuste la posicion del cable de los audifonos o ajuste
manualmente la sintonia.

Radio FM
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8.4 Grabacion de sonido
Su teléfono tiene la capacidad de grabar sonido.

9 Otras aplicaciones
9.1 Calendario

Opciones del Calendario

En su telefono usted podra ver calendarios multiples, asi que
cada evento en el calendario esta codificado por color.

Existen varias formas de mostrar su calendario. Toque la fecha
en la parte superior izquierda de su pantalla, elija Dia, Semana,
Mes o Agenda.

1. Vista Mensual

Los dias se presentan en forma de cuadricula. Los eventos se
muestran en las barras verticales en la parte correspondiente
del dfa. Los eventos de todo el dia se muestran en la pequeha
barra vertical en la parte superior de cada columna (La cual no
queda llena).

Para ver los detalles de los eventos - Elija un dia para revisar
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los eventos de ese dia. Esta accion le llevara directamente a la
Agenda o a la vista por dia, dependiendo donde haya revisado
por Ultima vez. Elija el evento para ver los detalles.

Editar un evento - Primero elija un dia para ir a la vista diaria 0 a
la Agenda. Desde aqui, elija el evento para revisar los detalles.
Asumiendo que ha asignado privilegios en un evento, toque y
sostenga el evento vy elija ‘Editar evento’ para abrir el evento a
editar. Para navegar entre los meses — Deslice con el dedo hacia
arriba y abajo, se mostraran los dias comenzando y concluyendo
todo el mes. Igualmente desplace la pantalla para revisar el mes
previo/siguiente.

Crear un nuevo evento - Toque y sostenga un dia para abrir el
menl contextual. Elija ‘Nuevo evento'. También puede presionar
MENU vy elegir ‘Nuevo evento'.

2. Revisar la Agenda

Los eventos del presente mes se muestran verticalmente en
una lista, un evento tras de otro. Los dias sin eventos no se
muestran en la lista.

Repetir eventos — Margue con un icono incluyendo fecha y hora.
Revise los detalles del evento — Elija el evento para revisar los
detalles.

Editar un evento - Primero, elija el evento para revisar los
detalles. Asumiendo que ha asignado privilegios a un evento,
toque y sostenga el evento y elija ‘Editar evento’ para abrir el
evento a editar.

Navegar por el mes en curso — Deslice su dedo hacia arriba/
abajo.

3. Revision semanal

Los dias se muestran de manera vertical dentro de la vista
semanal. Los horarios para los eventos de muestran de manera
horizontal en hileras. Los eventos se muestran en bloques.

Ver los detalles de los eventos — Resalte un evento para abrir
la ventana en la parte inferior de la pantalla la cual le provee de
la informacion evento. Esta ventana estara abierta por solo 3
segundos. (Note que los eventos resaltados estan sehalados en
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naranja.) Para ver los detalles de los eventos, toque la ventana
mientras esté abierta, o elija el evento mismo. Usted tambiéen
podréa tocar y sostener el evento para abrir el ment contextual,
entonces elija ‘Revisar evento’.

Editar un evento - Asumiendo que usted tiene los privilegios
de edicion del evento, toque y sostenga el evento para abrir el
menl contextual, entonces elija ‘Editar evento’.

Navegue entre los dias de la semana - Deslice su dedo hacia
arriba/abajo.

Navegue entre los dias de las semanas proximas - Deslice su
dedo de derecha /izquierda.

4. Revision del presente dia.

Los dias estan divididos en cuadrantes de horas. Los eventos se
muestran titulados y ocupan el espacio de lo que dura el evento.
Eventos de todo el dia se muestran en la parte suprior de la lista.
Ver los detalles de los eventos - Resalte un evento para abrir la
ventana en la parte inferior de la pantalla la cual le provee de la
informacion del evento. Esta ventana estara abierta por solo 3
segundos. (Note que los eventos resaltados estan sehalados en
naranja.) Para ver los detalles de los eventos, toque la ventana
mientras esté abierta, o elija el evento mismo. Usted tambiéen
podréa tocar y sostener el evento para abrir el ment contextual,
entonces elija ‘Revisar evento’.

Editar un evento - Asumiendo que usted tiene los privilegios
de edicion del evento, toque y sostenga el evento para abrir el
menl contextual, entonces elija ‘Editar evento'.

Navegue entre los dias de la semana - Deslice su dedo hacia
arriba/abajo.

Navegue entre los dias de las semanas proximas - Deslice su
dedo de derecha /izquierda.

Crear un nuevo evento

Desde cualquier punto del calendario, presione MENU vy elija
‘Evento nuevo’ para abrir los detalles de un evento nuevo en
pantalla.
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e Teclee la informacion en los campos determinados.

e Elija la fecha y la hora.

* Nombre el evento en la vista diaria.

e | a descripcion puede ser tan larga como lo desee.

e Elija un calendario, si ha desplegado mas de uno.

e Prepare el horario del recordatorio.

e Ajuste su estado en la internet: disponible o ocupado.

e Elija el tipo de privacidad para su calendario (este parametro
fue definido cuando el calendario fue creado) Privado o Publico.
Al concluir, elija ‘Listo’. Presionando ATRAS tambiéen guardara
el evento.

Consejo: Cree un evento rapidamente en la vista diaria o semanal
en un espacio vacio. Los detalles de un evento nuevo aparecen
en pantalla. El campo ‘Para’ elija el horario del evento.

9.2 Reloj Alarma

Para activar la Alarma del reloj: En la pantalla de Inicio, toque
MENU vy elija el icono del reloj. El reloj Alarma le ofrece tantas
alarmas como desee.

O
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Configure una alarma

Elija la casilla para activar la alarma.

Ajuste las opciones siguientes:

Alarma: Elija la casilla para activar la alarma, para desactivarla
deje la casilla vacia. Esta es la misma casilla que aparece en la
pantalla principal del Reloj Alarma.

Hora: La hora que se muestra es la hora de activacion de la
alarma. Para cambiar la hora, elija “HORA". Deslice con el dedo
hacia arriba o abajo para ajustar la hora deseada, entonces elija
"Ajustar”.

Repetir: La opcion de repetir se muestra en pantalla. Para
cambiar este ajuste, elija “Repetir” y haga la eleccion en el
menU. Para que su alarma suene una sola vez y se apague, no
elija ninguna de las opciones. La indicacion de Alarma de una
sola vez, se muestra en la pantalla del reloj sin ninglin dia como
predeterminado.

Timbrado: Se muestra el tono preestablecido. Elija un tono de
la lista para echarlo brevemente. Note que cuando la alarma se
activa sonara por un maximo de 5 minutos.

Vibracion: Elija esta casilla para que su telefono vibre en lugar del
timbrado al activarse la alarma.

Agregar mas alarmas

Para agregar mas alarmas, desde la pantalla principal del reloj
Alarma, presione MENU vy elija, ‘Agregar alarma’.

Cambie el reloj en pantalla

Usted podra cambiar la apariencia del reloj alarma en pantalla:

1. Dirijase a la pantalla principal del reloj Alarma.

2. Toque el reloj con el dedo para abrir la seccion de la apariencia
del reloj en pantalla.

3. Deslice su dedo horizontalmente para ver las opciones de
caratula del reloj.

Cambie la fecha y hora en pantalla
Cambie el formato de la hora en pantalla desde la seccion de
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alarmas del tiempo global:

1. Dirfjase a la pantalla principal del reloj Alarma. En la pantalla de
inicio, toque “MENU" vy elija “Ajustes”. Navegue hacia ‘Fecha y
Hora'. Los ajustes de Fecha y Hora aparecen en pantalla.

2. Active la casilla con la opcion de usar los datos de red
Automaticos.

3. Elija entre los formatos de ‘12 horas o 24 horas’ Active la
casilla con la opcion que desee.

4. Elija el formato para la fecha existen varios formatos a elegir.

9.3 Calculadora

Para abrir la aplicacion de la Calculadora en la pantalla de inicio,
entonces togue MENU vy elija el icono de la Calculadora.

La aplicacion de la Calculadora le ofrece dos paneles: basico
y avanzado. Cambiese entre los dos paneles presionando el
MENU vy eligiendo ‘panel Avanzado’ o ‘Basico’, como lo desee.

Paneles de la Calculadora

La aplicacion de la Calculadora le ofrece dos paneles: basico y
avanzado. Use el panel Basico para realizar operaciones basicas,
sumas, restas, multiplicaciones, y divisiones. Use el panel
Avanzado para operaciones avanzadas.

Cambiese entre los dos paneles presionando el MENU vy
eligiendo ‘panel Avanzado' o ‘Basico’, como lo desee. En cuanto
usted comience a realizar una operacion, el panel cambia al
formato correcto. Al tocar una tecla en pantalla la tecla parpadea
en color rojo. Aseglrese de que asi sea antes de ingresar su
siguiente numero o completar la operacion.

Para eliminar algin numero, uno a la vez, toque la opcion en
pantalla a ELIMINAR.

Para eliminar su historial de operaciones, presione MENU vy elija
‘Eliminar historial’.
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Aviso Importante sobre el FCC

Cualquier cambio o modificacion no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. La
operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

NOTA IMPORTANTE:

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, segun la Parte 15 de la
normativa FCC. Estos limites estan disenados para proporcionar
una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y
puede irradiar energia de radiofrecuencia si no se instala y utiliza
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse apagandolo y encendiéndolo, se recomienda al
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usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.
- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente
de aquel al que esta conectado el receptor.

-Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio / television
para obtener ayuda.

Informacion de Tasa de Absorcion especifica ( SAR)

Las pruebas de SAR se realizan en posiciones de funcionamiento
estandar aceptadas por la FCC con el telefono transmitiendo a
su nivel de potencia certificado mas alto en todas las bandas ,
aunque el indice SAR se determina al maximo nivel de potencia
certificado, el nivel SAR real del telefono en funcionamiento
puede estar muy por debajo del valor maximo, en general,
cuanto mas cerca se encuentre de una antena de estacion base
inalambrica, menor sera la potencia de salida. Antes de que un
nuevo modelo de telefono se encuentre a disposicion para su
venta al publico, debe ser probado y certificado ante la FCC que
no excede el limite de exposicion establecido por la FCC, se
realizan pruebas para cada telefono en posiciones y ubicaciones
(por ejemplo, en la oreja y en el cuerpo) segun lo demanda la
FCC. Para usarlo en el cuerpo, este telefono ha sido probado y
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cumple con las pautas de exposicion a RF de la FCC cuando se
utiliza con un accesorio designado para este producto o cuando
se utiliza con un accesorio que no contiene metal y que posiciona
el dispositivo a una distancia minima de 1,0 cm del cuerpo. No
cumplir con las restricciones antes mencionadas puede resultar
en violacion de las directrices de exposicion a RF.
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e POIa rOid POLIZA DE GARANTIA

Descripcién:

Modelo: Sello de la Tienda

No. de serie:

Nombre del cliente:
Domicilio:

Ciudad:

Estado:

Fecha de compra:

www.diamond-electronics.com

Para localizar el centro de servicio mas cercano a su domicilio, por favor consulte nuestra pagina WEB
www.diamond-electronics.com en esta también puede escribirnos y ser atendido en linea a través de nuestro CHAT.
Correo de atencion: polaroid@diamond-electronics.com

Horario de atencién telefonl:a (Hora central de México)

Lunes aViernes: 9:00a 18:00 h

Sabado: 10:00 a 14:00 h

México, Guadalajaray Monterrey: 47 80 09 10

Aguascalientes, Cd Judrez, Celaya, Cuernavaca, Matamoros, Mérida, Nuevo Laredo, Pachuca, Puebla, Querétaro,
Reynosa, Saltillo, San Luis Potosi, Tijuana, Toluca, Torreon y Veracruz: 47 80910

Canctin, Culiacan, Hermosillo, Le6n, Mexicali, Morelia y Tampico: 80 03 010

Resto del pais: 1 800 000 0081

Los consumidores pueden obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en:
Taller de Comercializadora Milenio:

Blvd. Juan Alessio No. 7510

Parque Industrial Pacifico

CP.22643 Tijuana BC. Mex.

Responsable de la Garantia
COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V.
Blvd. Juan Alessio No. 7510

Parque Industrial Pacifico

C.P.22643 Tijuana B.C. Mex.

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantia de 1 afio en la totalidad de las piezas; componentes del
producto y mano de obra de la reparacion a partir de la fecha de compra, asi como gastos de transportacion
respectivos Gnicamente para el caso de que no haya un centro de servicio autorizado en su localidad.

La presente garantia serd vélida bajo las siguientes condiciones:
1. Para hacer efectivala garantia, bastara presentar el producto junto con esta poliza debidamente sellada
0 en su defecto, el comprobante de compra en nuestro taller de servicio.
2. Comercializadora Milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revision de servicio y en su caso
reparar o cambiar el articulo, sila falla es atribuible a defecto de fabricacion.
3. El tiempo de reparacion sers maximo en 30 dias a partir de la recepcion del producto.

Esta garantia serd nula en los siguientes casos:
- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
+ Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le acompana.
- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.
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Distributed by:
Comercializadora Milenio S.A. de C.\.

© 2014 All Rights Reserved
MADE IN CHINA|

lets you know you've purchased a product
that exemplifes the best qualities of our
brand and that contributes to our rich
heritage of quality and innovation

Instantly recognizable. Instantly
reassuring. The Polaroid Classic Border

Distribuido por: One Diamond Electronics, Inc. 1450 Frazee Road, Suite
303 San Diego, C.A. 92108

HECHO EN CHINA

Polaroid, Polaroid & Pixl, el Polaroid Classic Border logo, Polaroid
Color Spectrum y Polaroid Turbo son marcas registradas de PLR IP
Holdings, LLC, utiizada_bajo lcencia. Todas las demds marcas son
propiedad de su respectivo propietario, que no tiene patrocinado, aval-
ado ni aprobado este producto. PLR IP,LLC no hace fabricacion de este
producto o da a garantia del fabricante o de apoyo.

Polaroid, Polaroid & Pixel, Polaroid Classic Border Logo, Polaroid Color
Spectrum and Polaroid Turbo are trademarks of PLR IP Holdings, LLC,
used under icense. All other trademarks are the property of the respec-
tive owner, who has not sponsored, endorsed or approved this product.
PLR P Holdings, LLC does not manufacture this product or provide any
Manufacturer’s Warranty or support.

©2012 All Rights Reserved

TELEFONO CELULAR
NOMBRE DEL FABRICANTE: ONE DIAMOND ELECTRONICS

MARCA: POLAROID
NOM &=,

MODELO: PSPT350
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:

No. de HOMOLOGACION: RTIPOPS13-1939-A5

CONSUMO DE ENERGIA EN MODO DE ESPERA: 0.079 Wh
CONSUMO DE ENERGIA EN MODO DE OPERACION: 6.45 Wh
INCLUYE: ADAPTADOR DE calcc

ENTRADA: 100240V~ 50180 Hz 0.2A

SAUDA:SVee 750 mA

Bateria on Li de 3.7 Voc

ANTES DE USAR EL PRODUCTO LEA EL INSTRUCTIVO Y
CONSERVELO PARA FUTURAS REFERENCIAS

Nota Regulatoria para México: "La operacié n de éste equipo esta sujeta a
las siguientes dos condiciones : (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operaci6 n no deseada”.

IMPORTADOR: COMERCIALIZADORA MILENIO S A. DE C.V.

Juan Salvador Agraz No. 65 Int. 22, Col. Lomas de Santa Fe

Del. Cuajimalpa de Morelos, México, D.F., C.P. 05300

TEL. IMPORTADOR: 52 (55) 88514400
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